
A2.27 Estilos de ropa y moda 
Stili di abbigliamento e moda
https://app.colanguage.com/it/spagnolo/programma/a2/27  

La moda (La moda) Llevar una gorra (Portare un berretto)

La tendencia (La tendenza) La bufanda (La sciarpa)

De moda (Alla moda) El pañuelo (Il fazzoletto / il foulard)

Elegante (Elegante) Los calcetines (I calzini)

Informal (Informale) La braga (La mutandina)

Tener estilo (Avere stile) El calzoncillo (Il calzoncino)

Antiguo (Antico) El sujetador (Il reggiseno)

La época (L'epoca) El probador (Il camerino)

La blusa (La camicetta) Probarse (Provarsi)

La cazadora (La giacca (da donna)) Ponerse (Mettersi)

El sombrero (Il cappello) Quitarse (Togliersi)

1. Dialogo: Estilos de ropa para la oficina

Mónica: Necesito renovar mi armario con algo más elegante
para ir a la oficina. 

(Devo rinnovare il mio guardaroba con
qualcosa di più elegante per andare in ufficio.)

Luna: Entonces esta blusa de seda te puede interesar. (Allora questa camicetta di seta potrebbe
interessarti.)

Mónica: Sí, me gusta el color. ¿Crees que combina con una
cazadora negra? 

(Sì, mi piace il colore. Pensi che stia bene con
una giacca nera?)

Luna: Puede ser, pruébatela y vemos cómo queda. (Può essere, provala e vediamo come ti sta.)

Mónica: Voy al probador. Mientras, ¿puedes mirar si hay más
tallas? 

(Vado in camerino. Nel frattempo, puoi
controllare se ci sono altre taglie?)

Luna: Claro. También vi unos calcetines de algodón para
tus mocasines. 

(Certo. Ho visto anche dei calzini di cotone che
vanno bene con i tuoi mocassini.)

Mónica: ¿Qué opinas de este conjunto? (Che ne pensi di questo completo?)

Luna: ¡Es muy elegante! (È davvero elegante!)

Mónica: También busco algo cómodo para cuando
teletrabajo, pero que tenga estilo. 

(Cerco anche qualcosa di comodo per quando
lavoro da casa, ma che abbia stile.)

Luna: Hay un espejo grande fuera del probador, puedes
verte mejor allí. 

(C'è uno specchio grande fuori dal camerino,
puoi vederti meglio lì.)

Mónica: ¿Y tú qué vas a comprar hoy? (E tu cosa comprerai oggi?)

Luna: Necesito una bufanda nueva, en la oficina siempre
ponen el aire acondicionado y me pongo enferma. 

(Ho bisogno di una sciarpa nuova: in ufficio
mettono sempre l'aria condizionata e mi
ammalo.)
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1. ¿Dónde quiere usar Mónica la ropa elegante?

a. Para una boda muy formal b. Para ir a la oficina

c. Para hacer deporte en el gimnasio d. Para ir a la playa
2. ¿Qué prenda le ofrece Luna a Mónica al principio del diálogo?

a. Una cazadora de cuero b. Una bufanda de lana

c. Un sombrero de verano d. Una blusa de seda
1-b 2-d

2. Grammatica: Le preposizioni di luogo: "Fuera de", "Bajo", "Alrededor de", ecc... 
Le preposizioni di luogo ci indicano la posizione di qualcosa o qualcuno in relazione ad altri
oggetti o persone.

1. Alcune preposizioni di luogo sono sempre accompagnate da "de".

2. Quando aggiungiamo la preposizione en davanti a un sostantivo, dobbiamo prestare attenzione
al genere. Se il sostantivo è maschile, de si combina con l'articolo. de + el = del

3. Con la preposizione a accade lo stesso: a + il = al. Esempio: Me pruebo la cazadora al lado del
espejo

https://www.colanguage.com/it Dos | 2

https://app.colanguage.com/it/spagnolo/grammatica/las-preposiciones-de-lugar
https://www.colanguage.com/it


Preposición
(Preposizione)

Significado (Significato) Ejemplo (Esempio)

A
Dirección o movimiento
(Direzione o movimento)

He llevado esta camiseta a todas partes. (Ho portato
questa maglietta a ovunque.)

De
Posición / Origen (Posizione /
Origine)

Me pruebo la cazadora al lado del probador. (Provo la

giacca accanto al camerino.)

Esta es la camiseta de mi madre, (Questa è la maglietta
della mia madre,)

Desde
Punto de inicio (Punto di
partenza)

Vengo desde la tienda de ropa. (Vengo da il negozio di
abbigliamento.)

Hasta
El límite de lugar o tiempo (Il
limite di luogo o tempo)

He llevado esta camiseta hasta que se hizo vieja. (Ho
portato questa maglietta fino a che è diventata vecchia.)

Junto + a Proximidad (Prossimità)
El probador está junto a la entrada. (Il camerino è vicino
all'ingresso.)

Enfrente + de
Frente a algo (Di fronte a
qualcosa)

La cazadora está enfrente de la blusa. (La giacca è di
fronte alla camicetta.)

Fuera + de En el exterior (All'esterno) La gorra está fuera de lugar. (Il berretto è fuori posto.)

Alrededor + de
En torno a algo (Intorno a
qualcosa)

Las tiendas están alrededor de la plaza. (I negozi sono
intorno alla piazza.)

A lo largo + de
A lo largo de un área (Lungo
un'area)

Me gusta caminar a lo largo del centro comercial. (Mi
piace camminare lungo il centro commerciale.)

Bajo Debajo de algo (Sotto qualcosa)
Los calcetines están bajo la cama. (I calzini sono sotto il
letto.)
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1. Los probadores están ________________ la sección de trajes, enfrente de los sombreros.
a.   junto de  b.   junto a  c.   al lado de  d.   a lo largo de

2. Las bufandas están ________________ la mesa central, fuera de los armarios de cristal.
a.   al rededor de  b.   enfrente de  c.   alrededor de  d.   a lo largo de

3. Dejo mis zapatos ________________ el escritorio y la cazadora al lado del perchero.
a.   desde  b.   a lo largo de  c.   bajo  d.   hasta

4. Quiero una foto con la nueva cazadora ________________ del espejo, no fuera de la tienda.
a.   junto  b.   enfrente  c.   a lo largo  d.   en frente

1. junto a 2. alrededor de 3. bajo 4. enfrente
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3.Esercizi

1. Codice di abbigliamento in ufficio (Audio disponibile nell’app) 
Parole da usare: llevar, blusa, bufanda, clientes, sombreros, elegante, conjunto, vaqueros,
profesional

En nuestra empresa queremos una imagen ______________________ , pero cómoda. De lunes a
jueves recomendamos ropa ______________________ e informal: ______________________ o camisa,
pantalones largos y zapatos cerrados. Los ______________________ son posibles si están en buen
estado. El viernes es día "casual" y puedes ______________________ tejanos y camiseta, pero no
pijama, chanclas ni ropa de deporte.

En invierno muchas personas traen una ______________________ ligera, porque el aire acondicionado
está fuerte. Evita los ______________________ grandes dentro de la oficina. Si tienes dudas sobre un
______________________ , puedes mirarte en el espejo grande junto a la entrada o preguntar en
Recursos Humanos. Lo más importante es respetar a los compañeros y tener un estilo adecuado
para reuniones con ______________________ .

Nella nostra azienda vogliamo dare un'immagine professionale, ma confortevole. Dal lunedì al giovedì consigliamo
un abbigliamento elegante ma informale: camicetta o camicia, pantaloni lunghi e scarpe chiuse. I jeans sono
accettati purché siano in buone condizioni. Il venerdì è il giorno "casual" e puoi indossare jeans e maglietta, ma non
pigiami, infradito né abiti da palestra.

In inverno molte persone portano una sciarpa leggera, perché l'aria condizionata è spesso forte. Evita cappelli di
grandi dimensioni all'interno dell'ufficio. Se hai dubbi su un completo, puoi guardarti nello specchio grande accanto
all'ingresso o chiedere alle Risorse Umane. La cosa più importante è rispettare i colleghi e avere uno stile adeguato
per gli incontri con i clienti.

1. ¿Qué tipo de ropa recomienda la empresa de lunes a jueves?

____________________________________________________________________________________________________
2. ¿Qué ropa está prohibida incluso el viernes casual?

____________________________________________________________________________________________________

2. Scegli la soluzione corretta 

1. Este año ____________________ ____________________ ropa más
informal en la oficina porque el código de vestimenta ha
cambiado.

(Quest'anno ho portato abiti più informali in
ufficio perché il codice di abbigliamento è
cambiato.)

a.  he llevo  b.  he llevado  c.  ha llevado  d.  he llevar
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2. Hoy ____________________ ____________________ con mi mejor
traje porque tengo una reunión importante con un
cliente.

(Oggi mi sono messo il mio miglior completo
perché ho una riunione importante con un
cliente.)

a.  me vestí  b.  me he visto  c.  me ha vestido  d.  me he vestido

3. De niño ____________________ siempre la misma cazadora
cuando salíamos de compras al centro comercial.

(Da bambino indossavo sempre la stessa
giacca quando uscivamo a fare compere al
centro commerciale.)

a.  me ponía  b.  me puse  c.  me poní  d.  me ponaba

4. Antes ____________________ con los amigos frente a la tienda
de ropa y comentábamos los estilos de moda de cada
época.

(Prima ci incontravamo con gli amici davanti al
negozio di abbigliamento e commentavamo gli
stili di moda di ogni epoca.)

a.  quedamos  b.  quedábamosos  c.  quedabamos  d.  quedábamos

1. he llevado 2. me he vestido 3. me ponía 4. quedábamos

1. Podemos probar esta cazadora y esta blusa, ahora están de moda y son bastante clásicas. 2. Al fondo a la derecha, y si
necesitas otra talla me llamas. 3. Tienes razón, mejor me quito la camisa y me pongo la cazadora y unas zapatillas, más
informal. 4. Genial, pues ya estoy listo, vámonos que llegamos tarde.

3. Completa i dialoghi 

a. Probar ropa para una reunión importante 

Cliente: Hola, tengo una reunión mañana y busco
algo elegante pero no muy caro. 

(Ciao, domani ho una riunione e cerco qualcosa
di elegante ma non troppo caro.)

Dependienta: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Possiamo provare questa giacca e questa
camicetta: sono di moda adesso e abbastanza
classiche.)

Cliente: Perfecto, me las quiero probar, ¿dónde
está el probador? 

(Perfetto, le voglio provare: dov'è il camerino?)

Dependienta: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(È in fondo a destra, e se ti serve un'altra taglia
chiamami.)

b. Elegir ropa informal para un fin de semana 

Amiga Laura: ¿Te vas a poner esa camisa? Me parece
muy elegante para ir a tomar unas cañas. 

(Ti metterai quella camicia? Mi sembra troppo
elegante per andare a prendere una birra.)

Amigo Carlos: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Hai ragione, meglio che mi tolga la camicia e mi
metta la giacca e delle sneakers, più informale.)

Amiga Laura: Sí, así tienes más estilo, y además hoy la
gente va muy informal. 

(Sì, così hai più stile, e poi oggi la gente va molto
informale.)

Amigo Carlos: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfetto, allora sono pronto: andiamo che
siamo in ritardo.)

4. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo. 
1. 1. Mañana tienes una reunión importante en el trabajo. ¿Qué ropa te pones y por qué la eliges?
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__________________________________________________________________________________________________________

2. 2. Piensa en tu conjunto favorito para salir con amigos después del trabajo. ¿Qué sueles llevar?
Describe tu look.

__________________________________________________________________________________________________________

3. 3. Estás en una tienda y te gusta una prenda. ¿Qué preguntas le haces al dependiente sobre la talla
o para probártela?

__________________________________________________________________________________________________________

4. 4. En tu ciudad, ¿qué tipo de ropa está de moda ahora entre los profesionales? ¿Te gusta esa moda
o prefieres otro estilo? ¿Por qué?

__________________________________________________________________________________________________________

5. Scrivi 6–8 righe su come ti vesti di solito per andare in ufficio o per il tuo lavoro e spiega
se il tuo abbigliamento è più elegante o più informale. 

Normalmente llevo… / En mi trabajo es importante ir… / Para las reuniones con clientes prefiero… / Cuando
hace frío me pongo…

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Verbi importanti
Llevar Vestirse Quedar

yo he llevado me he vestido quedaba

tú has llevado te has vestido quedabas

él/ella/usted ha llevado se ha vestido quedaba

nosotros/nosotras hemos llevado nos hemos vestido quedábamos

vosotros/vosotras habéis llevado os habéis vestido quedabais

ellos/ellas/ustedes han llevado se han vestido quedaban

Ponerse

yo me ponía

tú te ponías

él/ella/usted se ponía

nosotros/nosotras nos poníamos

vosotros/vosotras os poníais

ellos/ellas/ustedes se ponían
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